INSTA GRIP HEAVY TAPE - BROWNELLS HEAVY "INSTA-GRIP" TAPE
2"X12" 6 PIECES

For Any Part That Needs A Little More "Bite" Cut, peel, and stick to handgun

grips, bull barrels, rifle or shotgun stock forearms and butt plates for a better grip. I|IIII

Attributes

Name: BROWNELLS HEAVY "INSTA-GRIP" TAPE 2"X12" 6 PIECES
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084093206

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.082kg

UPC: 050806026438

Item details

Made in USA
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INSTA GRIP HEAVY TAPE Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur das INSTA GRIP HEAVY TAPE von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um den Grip auf verschiedenen Feuerwaffen zu verbessern und ein sichereres
Handhabungserlebnis zu bieten. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberpriife das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,

wenn es beschadigt ist.

® Bei Unféllen oder Verletzungen suche sofort medizinische Hilfe.
® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.
® [nformiere dich Gber Rickrufe von Produkten, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate Uberprifst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Rutschgefahr: Stelle sicher, dass die Oberflache, auf die das Tape aufgebracht wird, sauber und trocken ist,
um ein Rutschen zu vermeiden.

Chemische Empfindlichkeit: Wenn du empfindlich auf Klebstoffe reagierst, teste ein kleines Areal, bevor du
die vollstandige Anwendung vornimmst.

Allergische Reaktionen: Wenn du Hautreizungen oder allergische Reaktionen bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen Arzt.

Brandgefahr: Halte das Tape von offenen Flammen und hohen Wéarmequellen fern.

Richtige Handhabung: Vermeide es, GibermaRige Kraft beim Umgang mit dem Tape auszuiben, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:
® Reinige die Oberflache, auf die das Tape aufgebracht werden soll, mit einem geeigneten Reiniger, um
Schmutz, Ol und Feuchtigkeit zu entfernen.
® |ass die Oberflache vollstdndig trocknen, bevor du fortfahrst.

2. Tape schneiden:

®* Verwende eine Schere, um die gewiinschte Lange des Tapes abzuschneiden. Fir optimale Ergebnisse
schneide das Tape so zu, dass es zur spezifischen Flache deiner Feuerwaffe passt.

3. Riicken abziehen:
® Ziehe vorsichtig den Riicken des Tapes ab, um die Klebeseite freizulegen.
4. Tape anbringen:
® Positioniere das Tape sorgfaltig auf der gewiinschten Oberflache (Handgriff, BullLaufe, Gewehr oder
SchrotflintenSchaftvorlaufe und Schulterstiitzen).
® Driicke fest, um eine ordnungsgemafRe Haftung sicherzustellen, und glatte eventuelle Blasen oder
Falten.

5. Letzte Uberpriifung:

® Uberprife die Anwendung, um sicherzustellen, dass das Tape sicher angebracht ist und keine losen
Kanten vorhanden sind.

6. Verwendung:

* Verwende die Feuerwaffe mit dem aufgebrachten Tape wie gewohnt und achte auf einen sicheren Griff
wéhrend des Betriebs.

Entsorgungshinweise

® Entsorge unbenutztes oder beschadigtes Tape gemal den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Tape nicht im Feuer oder bei extremer Hitze, da es schadliche Dampfe freisetzen kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung oder der Website angegeben sind.



INSTA GRIP HEAVY TAPE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the INSTA GRIP HEAVY TAPE by Brownells. This product is designed to enhance the grip
on various firearms, providing a more secure handling experience. To ensure your safety and the safety of others,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and according to the manufacturer’s instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

In case of any accidents or injuries, seek medical assistance immediately.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Risk of Slipping: Ensure that the surface where the tape is applied is clean and dry to avoid slipping.

® Chemical Sensitivity: If you are sensitive to adhesives, test a small area before full application.

® Allergic Reactions: If you experience any skin irritation or allergic reaction, discontinue use immediately and
consult a medical professional.

®* Fire Hazard: Keep the tape away from open flames and high heat sources.

® Proper Handling: Avoid applying excessive force when handling the tape to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Clean the surface where the tape will be applied using a suitable cleaner to remove dirt, oil, and

moisture.
® Allow the surface to dry completely before proceeding.

2. Cutting the Tape:

® Use scissors to cut the desired length of tape. For optimal results, cut the tape to fit the specific area of
your firearm.

3. Peeling the Backing:
* Gently peel off the backing from the tape, exposing the adhesive side.
4. Applying the Tape:
® Position the tape carefully on the desired surface (handgun grips, bull barrels, rifle or shotgun stock
forearms, and butt plates).
® Press down firmly to ensure proper adhesion, smoothing out any bubbles or wrinkles.
5. Final Check:
® |nspect the application to ensure that the tape is securely attached and that there are no loose edges.
6. Usage:

® Use the firearm with the tape applied as you normally would, ensuring a secure grip during operation.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged tape in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tape in fire or extreme heat, as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided on the product
packaging or website.



INSTA GRIP HEAVY TAPE Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el INSTA GRIP HEAVY TAPE de Brownells. Este producto esta disefiado para mejorar el agarre
en diversas armas de fuego, proporcionando una experiencia de manejo mas segura. Para garantizar tu seguridad y
la de los demas, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No lo utilices si esta dafiado.
En caso de accidentes o lesiones, busca asistencia médica de inmediato.

Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Deslizamiento: Asegurate de que la superficie donde se aplicara la cinta esté limpia y seca para
evitar deslizamientos.

Sensibilidad Quimica: Si eres sensible a los adhesivos, prueba una pequefia area antes de la aplicacion
completa.

Reacciones Alérgicas: Si experimentas irritacion en la piel o una reaccion alérgica, interrumpe su uso de
inmediato y consulta a un profesional médico.

Peligro de Incendio: Mantén la cinta alejada de llamas abiertas y fuentes de calor intenso.

® Manejo Adecuado: Evita aplicar fuerza excesiva al manipular la cinta para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:
® |impia la superficie donde se aplicara la cinta utilizando un limpiador adecuado para eliminar suciedad,

aceite y humedad.
® Deja que la superficie se seque completamente antes de continuar.

Corte de la Cinta:

® Utiliza tijeras para cortar la longitud deseada de cinta. Para obtener mejores resultados, corta la cinta
para que se ajuste al area especifica de tu arma de fuego.

Despegado del Respaldo:
® Despega suavemente el respaldo de la cinta, exponiendo el lado adhesivo.
Aplicacién de la Cinta:
® Coloca la cinta cuidadosamente en la superficie deseada (empufiaduras de pistolas, cafiones pesados,

culatas de rifles o escopetas, y placas de culata).
® Presiona firmemente para asegurar una buena adhesion, alisando cualquier burbuja o arruga.

Verificacion Final:

® |nspecciona la aplicacion para asegurarte de que la cinta esté firmemente adherida y que no haya
bordes sueltos.

Uso:

® Utiliza el arma de fuego con la cinta aplicada como lo harias normalmente, asegurando un agarre
seguro durante la operacion.



Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier cinta no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la cinta en fuego o calor extremo, ya que puede liberar vapores nocivos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados
en el empaque del producto o en su sitio web.



INSTA GRIP HEAVY TAPE Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le INSTA GRIP HEAVY TAPE de Brownells. Ce produit est congu pour améliorer la prise sur
divers types d'armes a feu, offrant ainsi une expérience de manipulation plus sécurisée. Pour garantir votre sécurité
et celle des autres, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne l'utilisez pas s'il est
endommageé.
En cas d'accidents ou de blessures, demandez immédiatement une assistance médicale.
® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risque de Glissement : Assurezvous que la surface sur laquelle le ruban est appliqué est propre et séche
pour éviter tout glissement.

® Sensibilité Chimique : Si vous étes sensible aux adhésifs, testez une petite zone avant l'application
compléte.

® Réactions Allergiques : Si vous ressentez une irritation cutanée ou une réaction allergique, cessez
immédiatement |'utilisation et consultez un professionnel de la santé.

* Risque d'Incendie : Eloignez le ruban des flammes nues et des sources de chaleur élevée.
Manipulation Appropriée : Evitez d'appliquer une force excessive lors de la manipulation du ruban pour
éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Nettoyez la surface ou le ruban sera appliqué a l'aide d'un nettoyant approprié pour éliminer la saleté,

I'huile et I'numidité.
® |aissez la surface sécher complétement avant de continuer.

2. Découpe du Ruban :

® Utilisez des ciseaux pour couper la longueur désirée de ruban. Pour de meilleurs résultats, coupez le
ruban pour qu'il s'adapte a la zone spécifique de votre arme a feu.

3. Détachement du Support :

® Retirez délicatement le support du ruban, exposant ainsi le co6té adhésif.

4. Application du Ruban :

® Positionnez le ruban soigneusement sur la surface désirée (poignées de pistolet, canons bull, crosses
de fusil ou de fusil a pompe).
® Appuyez fermement pour assurer une bonne adhésion, en lissant les bulles ou les plis.

5. Vérification Finale :
® Inspectez l'application pour vous assurer que le ruban est bien fixé et qu'il n'y a pas de bords laches.

6. Utilisation :

® Utilisez I'arme a feu avec le ruban appliqué comme vous le feriez normalement, en vous assurant
d'avoir une prise sécurisée lors de l'opération.



Instructions d'Elimination
® Eliminez tout ruban inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le ruban dans le feu ou a des températures extrémes, car cela pourrait libérer des fumées
nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir une assistance supplémentaire, veuillez consulter les coordonnées
du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou sur le site Web.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER INSTA GRIP HEAVY
TAPE

Introduzione

Grazie per aver scelto I'INSTA GRIP HEAVY TAPE di Brownells. Questo prodotto & progettato per migliorare la
presa su vari tipi di armi da fuoco, fornendo un'esperienza di maneggio piu sicura. Per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

In caso di incidenti o infortuni, cerca immediatamente assistenza medica.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Rischio di Scivolamento: Assicurati che la superficie su cui viene applicato il nastro sia pulita e asciutta per
evitare scivolamenti.

® Sensibilita Chimica: Se sei sensibile agli adesivi, prova una piccola area prima dell'applicazione completa.

Reazioni Allergiche: Se avverti irritazione della pelle o reazione allergica, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista medico.

® Rischio di Incendio: Tieni il nastro lontano da fiamme libere e fonti di calore elevate.

Manipolazione Corretta: Evita di applicare eccessiva forza durante la manipolazione del nastro per prevenire
infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:
® Pulisci la superficie su cui verra applicato il nastro utilizzando un detergente adatto per rimuovere
sporco, olio e umidita.
® [ascia asciugare completamente la superficie prima di procedere.

2. Taglio del Nastro:

® Usa delle forbici per tagliare la lunghezza desiderata di nastro. Per risultati ottimali, taglia il nastro per
adattarlo all'area specifica della tua arma da fuoco.

3. Shucciare il Rivestimento:
® Shuccia delicatamente il rivestimento dal nastro, esponendo il lato adesivo.
4. Applicazione del Nastro:
® Posiziona il nastro con attenzione sulla superficie desiderata (impugnature di pistole, canne bull, calci
di fucili o carabine, e piastre di appoggio).

® Premi con fermezza per garantire una corretta adesione, lisciando eventuali bolle o pieghe.

5. Controllo Finale:

® |speziona l'applicazione per assicurarti che il nastro sia attaccato saldamente e che non ci siano bordi
allentati.

6. Utilizzo:

® Utilizza I'arma da fuoco con il nastro applicato come faresti normalmente, assicurandoti di avere una
presa sicura durante l'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali nastri inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il nastro nel fuoco o in condizioni di calore estremo, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti sulla confezione del prodotto o sul sito web.



INSTA GRIP HEAVY TAPE Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tasmy INSTA GRIP HEAVY TAPE od firmy Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ chwyt na réznych broni palnej, zapewniajac pewniejsze doswiadczenie w obstudze. Aby zapewnic¢ swoje
bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukciji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
W przypadku jakichkolwiek wypadkéw lub urazéw natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Ryzyko Poslizgu: Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktorg naklejasz tasme, jest czysta i sucha, aby uniknaé
poslizgu.
Wrazliwo$é na Chemikalia: Jesli jeste$ wrazliwy na kleje, przetestuj maty obszar przed petnym natozeniem.

* Reakcje Alergiczne: Jesli doswiadczysz podraznienia skory lub reakcji alergicznej, natychmiast zaprzestan

uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.
Zagrozenie Pozarowe: Trzymaj tasme z dala od otwartego ognia i Zrodet wysokiej temperatury.

* Prawidtowe Postepowanie: Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi tasmy, aby zapobiec urazom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie:
® Oczys¢ powierzchnie, na ktérg bedzie nakltadana tasma, uzywajac odpowiedniego srodka

czyszczgcego, aby usungc brud, olej i wilgoc.
® Pozwdl powierzchni catkowicie wyschna¢ przed kontynuowaniem.

Ciecie Tasmy:

® Uzyj nozyczek, aby przecig¢ pozadang diugos¢ tasmy. Dla optymalnych rezultatéw, przytnij taSme do
odpowiedniego obszaru broni.

Usuwanie Podkiadu:
® QOstroznie zedrzyj podkilad z tasmy, odstaniajac strone klejgca.
Naktadanie Tasmy:
® Starannie umies¢ tasme na pozadanej powierzchni (uchwyty pistoletéw, lufy bull, kolby karabinow i
i :/It:)Zce;?)).naciénij, aby zapewni¢ prawidtowe przyleganie, wygtadzajac wszelkie pecherzyki powietrza lub
zmarszczki.
Ostateczna Kontrola:
® Sprawdz aplikacje, aby upewnic sie, ze taSma jest mocno przymocowana i nie ma luznych krawedzi.

Uzytkowanie:

® Uzywaj broni z natozong tasma tak, jak zwykle, zapewniajgc pewny chwyt podczas obstugi.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelka nieuzywana lub uszkodzong tasme zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj tasmy do ognia lub w ekstremalnej temperaturze, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe opary.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu produktu lub na stronie internetowe;.



INSTA GRIP HEAVY TAPE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin INSTA GRIP HEAVY TAPE tuotteen. TAma tuote on suunniteltu parantamaan otetta

eri aseissa, tarjoten turvallisemman kasittelykokemuksen. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja
noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaan.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kéyt4, jos tuote on vaurioitunut.
Jos tapahtuu onnettomuus tai vahinko, hae valittémasti laakarin apua.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

* Liukastumisriski: Varmista, ettd pinta, johon teippia levitetdan, on puhdas ja kuiva liukastumisen
valttdmiseksi.

* Kemiallinen herkkyys: Jos olet herkka limoille, testaa pieni alue ennen taydellista kayttoa.

* Allergiset reaktiot: Jos koet ihodrsytysta tai allergisia reaktioita, lopeta kaytto valittémasti ja ota yhteys
terveydenhuollon ammattilaiseen.

* Tulipalo ja lampériskit: Pida teippi poissa avotulelta ja korkeilta lampotiloilta.

® Oikea kasittely: Valta liiallista voimaa teippia kasitellessasi vammojen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Puhdista pinta, johon teippia levitetdan, sopivalla puhdistusaineella poistaaksesi lika, 6ljy ja kosteus.
® Anna pinnan kuivua kokonaan ennen jatkamista.

2. Teipin leikkaaminen:

® Kayta saksia leikataaksesi halutun pituisen teipin. Parhaan tuloksen saavuttamiseksi leikkaa teippi
sopimaan aseesi erityiseen alueeseen.

3. Taustapaperin kuoriminen:
® Kuori varovasti taustapaperi teipistad, paljastaen liimapinnan.

4. Teipin levittdminen:

® Aseta teippi huolellisesti halutulle pinnalle (kasikahvat, bull barrel putket, kivaarin tai haulikon tukiosat ja

perélevyt).
® Paina voimakkaasti varmistaaksesi oikean tarttuvuuden, silittden pois kaikki kuplat tai ryppyja.

5. Loppu tarkistus:
® Tarkista sovitus varmistaaksesi, etta teippi on tiukasti kiinni eika siina ole irtonaisia reunoja.
6. Kaytto:

® Kayta asetta teipin kanssa normaalisti varmistaen turvallinen ote kaytdn aikana.

Havittamisohjeet



® Havita kayttdmaton tai vaurioitunut teippi paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita teippia tuleen tai Aarimmaiseen lampoon, silla se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
tuotepakkauksessa tai verkkosivustolla.



INSTA GRIP HEAVY TAPE Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt INSTA GRIP HEAVY TAPE fran Brownells. Denna produkt ar designad for att forbattra greppet
pa olika skjutvapen och ge en mer saker hantering. For att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen las och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.
Vid olyckor eller skador, s6k omedelbart medicinsk hjalp.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Risk for glidning: Se till att ytan dar tejpen appliceras ar ren och torr for att undvika glidning.

* Kemisk kanslighet: Om du ar kanslig for lim, testa ett litet omrade innan fullstandig applicering.

* Allergiska reaktioner: Om du upplever hudirritation eller allergisk reaktion, avbryt anvandningen omedelbart
och kontakta en medicinsk professionell.

* Brandrisk: Hall tejpen borta fran 6ppna lagor och kallor med hog varme.

® Korrekt hantering: Undvik att applicera dverdrivet tryck nér du hanterar tejpen for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Rengdr ytan dér tejpen ska appliceras med en lamplig rengdringsmedel for att ta bort smuts, olja och

fukt.
® Lat ytan torka helt innan du fortsatter.

2. Klippning av tejpen:

* Anvand sax for att klippa den 6nskade langden av tejp. For basta resultat, klipp tejpen sa att den
passar det specifika omradet pa ditt skjutvapen.

3. Avlagsna skyddsfilmen:
* Ta forsiktigt bort skyddsfilmen fran tejpen, sa att den klibbiga sidan exponeras.
4. Applicera tejpen:
® Placera tejpen noggrant pa den énskade ytan (pistolgrepp, bull barrels, gevar eller hagelgevars kolv

och bakplattor).
® Tryck ner ordentligt for att sdkerstalla korrekt vidhaftning, och slata ut eventuella bubblor eller veck.

5. Slutlig kontroll:

* |nspektera appliceringen for att sakerstélla att tejpen sitter ordentligt och att det inte finns nagra losa
kanter.

6. Anvandning:

® Anvand skjutvapnet med tejpen applicerad som du normalt skulle, och sékerstall ett sdkert grepp under
operationen.

Avfallsanvisningar



® Kasta bort eventuell oanvand eller skadad tejp i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte tejpen i eld eller extrem varme, eftersom det kan frigora skadliga angor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa
produktens férpackning eller webbplats.



INSTA GRIP HEAVY TAPE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali INSTA GRIP HEAVY TAPE od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby

bezpecnost a bezpe€nost ostatnich, peclivé si pfectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt podle ureni a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
V pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sledujte informace o stazeni produktll kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Riziko sklouznuti: Ujistéte se, Ze povrch, na ktery je paska aplikovana, je Cisty a suchy, aby se pfedeslo
sklouznuti.

® Chemicka citlivost: Pokud jste citlivi na lepidla, otestujte malou plochu pfed plnou aplikaci.

® Alergické reakce: Pokud zaznamenate jakékoli podrazdéni pleti nebo alergickou reakci, okamzité prestarite
pouzivat a poradte se s Iékafem.

® PozZarni nebezpedi: Uchovavejte pasku daleko od otevieného ohné a zdrojll vysokého tepla.

® Spravné zachazeni: Vyvarujte se aplikace nadmeérné sily pfi manipulaci s paskou, abyste predesli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
® Vycistéte povrch, na ktery bude paska aplikovana, pomoci vhodného Cistice, aby se odstranily

necistoty, olej a vihkost.
® Nechte povrch zcela uschnout pfed pokracovanim.

2. St¥ihani pasky:

® Pouzijte ntzky k ustfinnuti poZzadované délky pasky. Pro optimalni vysledky ustfihnéte pasku tak, aby
odpovidala konkrétni oblasti vasi stfelné zbrané.

3. Sundani ochranné vrstvy:
® Jemné odstrante ochrannou vrstvu z pasky, ¢imz odhalite lepici stranu.
4. Aplikace pasky:
® Umistéte pasku opatrné na pozadovany povrch (Gchopy pistoli, bull barel, pfedni pazby pusek a zadni
i g?ef/l:l)g.stlaéte, abyste zajistili spravné pfilnuti a vyhladili jakékoli bubliny nebo vrasky.
5. Koneé€na kontrola:
® Zkontrolujte aplikaci, abyste se uijistili, Ze je paska bezpecné pfipevnéna a zZe nejsou volné okraje.
6. Pouzivani:

® Pouzivejte stfelnou zbran s aplikovanou paskou tak, jak obvykle délate, a zajistéte si bezpecny Uchop
béhem operace.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakoukoli nepouzitou nebo poSkozenou péasku v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepohazujte pasku do ohné& nebo na mista s extrémnim teplem, protoze mlzZe uvolnit $kodlivé pary.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu
produktu nebo na webovych strankach.



